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Innan du börjar

Observera följande innan du börjar använda den här produkten.
•	Använd inte produkten utomhus.
•	Spill inte vatten eller vätska i produktens anslutningsdel.
•	Utsätt inte systemet för överdrivna slag eller våld.
•	Dra inte i elkontakten med tvång.
•	Plocka inte isär produkten på egen hand.
•	Överskrid inte angiven ingående/utgående märkspänning.
•	Använd bara en certifierad strömsladd.
•	För produkter med jordad kabel, använd jordad kontakt.

Förpackningens innehåll

Packa upp produkten och placera den på ett plant underlag eller på den plats den sedan ska stå.  
Kontrollera om huvudenheten och alla följande tillbehör ingår i produktförpackningen.

USB

USB

DVR Strömkabel

mus Snabbmanual (tillval) Fjärrkontroll /  
Fjärrkontroll Batteri (AAA x 2)

Programvaran Network Viewer
/CD-skiva med bruksanvisning Terminalspärr (15-stifts) Terminalspärr (20-stifts)

Fixeringsskruv för konsol Konsolfäste
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Kabeldiagram för externa enheter

MM `` Bilderna nedan är baserade på modell SRD-1656D.

Inspelningsschema

1.	 Tryck på [MENU] på fjärrkontrollen.
2.	 Använd vänster/höger knapp (_ +) för att välja <Insp.>. 

Inspelningsmenyn väljs.

3.	 Använd uppåt-/nedåtknapparna (▲▼) i < Inspelningsschema> 
och tryck på knappen [ENTER].

4.	 Välj <Inspelningsschema>. 
Ett fönster med schemalagda inspelningsinställningar visas.

5.	 Använd pilknapparna (▲▼_ +) för att gå till önskad post och ställ 
in värdet.

•	Anv. på alla CH : Om det har valts visas fönstret <Anv. på alla CH>, 
“Anv. på alla CH” visas. 
Tryck på <OK> för att verkställa inställningen för alla kanaler.

6.	 När inställningen för inspelningsschemat är klar trycker du på <OK>.

Insp.

utloggning Återgå

Inspelningsschema
Inspel.tid vid händelse
Videokvalite & Upplösning
Inspelningsalternativ

	 Alla	 00	 01	 02	 03	04	 05	06	07	08	09	10	 11	12	 13	 14	15	16	 17	 18	 19	 20	 21	22	23

	 Sön
	 Mån
	 Tis
	 Ons
	 Tor
	 Fre
	 Lör
	 Sem

Ingen insp	 Kontinuerlig

Händelse	 Kont & händelse

Anv. på alla CH

	 OK	 Avbryt

Inspelningsschema

CH1

USB

AUDIO IN

AUDIO IN

VIDEO IN

eSATA HDD

AC 100-240V~IN

AUDIO OUT VIDEO OUT (VGA)

HDMI

SPOT1, 2
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Inspel.tid vid händelse

1.	 Använd uppåt-/nedåtknapparna (▲▼) i fönstret <Insp.> för att 
välja <Inspel.tid vid händelse> och tryck på knappen [ENTER].

2.	 Använd pilknapparna (▲▼_ +) för att gå till önskad post och ställ 
in värdet.

•	Före : Inspelningen av en händelse börjar vid en förinställd tidpunkt 
innan den faktiska händelsen. 
Om den är inställd på 5 sekunder börjar inspelningen från 5 
sekunder före händelsen.

•	Efter : Inspelningen fortsätter under en förutbestämd tid efter den 
faktiska tiden för en händelse. 
Om den är inställd på 5 sekunder slutar inspelningen 5 sekunder efter 
en händelse.

3.	 När inställningen för inspelningslängden är klar trycker du på <OK>.

Ställa in säkerhetskopiering

1.	 Tryck på knappen [MENU] på fjärrkontrollen eller frontpanelen.
2.	 Använd vänster/höger knapp (_ +) för att välja <Kopiering>. 

Säkerhetskopieringsmenyn väljs.
3.	 Tryck på knappen [ENTER]. 

Ett säkerhetskopieringsfönster visas. 
Du kan direkt öppna det från ”Liveskärmsmenyn”.

4.	 Använd pilknapparna (▲▼_ +) för att gå till önskad post och ställ 
in värdet.

5.	 När inställningen för säkerhetskopiering är klar trycker du på <OK>.
`` Om ingen tillgänglig enhet identifieras för säkerhetskopiering aktiveras inte knappen <OK>.

Säkerhetskopiering

1.	 Välj ett dataobjekt och klicka på <Spela> i sökmenyn. 
Valda data spelas upp och spelstartsprogrammet visas på 
skärmen.

2.	 Klicka på <  > för att ställa in aktuell tid för 
säkerhetskopieringens starttid; du kan specificera ett 
säkerhetskopieringsområdet genom att använda musen (gul 
triangel).

3.	 Klicka på <  > igen för att ställa in aktuell tid för 
säkerhetskopieringens sluttid så visas fönstret “Säk.kop.int.”.

4.	 Om du vill återgå till Liveskärmen i uppspelningsläge klickar du på  
<  > i startprogramsmenyn eller så trycker du på knappen [@] 
på fjärrkontrollen.

Inspel.tid vid händelse

	 OK	 Avbryt

Föreg./nästa sida

	 CH	 Före 	 Efter 
	 1	 AV	 	 1 min	 

	 2	 AV	 	 1 min	 

	 3	 AV	 	 1 min	 

	 4	 AV	 	 1 min	 

	 5	 AV	 	 1 min	 

	 6	 AV	 	 1 min	 

	 7	 AV	 	 1 min	 

	 8	 AV	 	 1 min	 

Kopiering	 :
Använt	 :
Fri	 :

Kontr kap

	 OK	 Avbryt

Kopiering

 Start	 2015-01-01 00:01:06	  Slut	 2015-01-01 08:25:45

 Överlap.	 List0

 Enhet	 Internal CD/...	  Typ	 SEC

 Mapp	 /20150101/	  Filnamn	 0001

	 1	 2	 3	 4	 5	 6	 7	 8	

	 9	 10	 11	 12	 13	 14	 15	 16
Alla

Ändra

	 OK	 Avbryt

Backup Range

 Start	 2015-01-01 00:01:06	  Slut	 2015-01-01 01:10:25

 Enhet	 Intern CD/...	  Typ	 SEC

 Mapp	 /20150101/	  Filnamn	 0001

Kopiering	 :
Använt	 :
Ledigt	 :

Ändra

Kontr kap

2015-01-01 01:10:25

REC



Svenska _5

Nätverksanslutning

Portvidarebefordran

1.	 Kontrollera “Default Gateway” i nätverksegenskaperna på den 
dator som har anslutits via routern.

2.	 I <Nätverk> - <Anslutningssätt> väljer du <Gränssnitt>. 
Ett fönster för inställning av anslutningsläge visas.

3.	 Använd pilknapparna (▲▼_ +) för att gå till önskad post och ställ 
in värdet.

4.	 Ange gateway-adressen som fanns i steg 1 i webbläsarens 
adressfält för att visa routerinställningarna.

5.	 Välj fliken “Advanced” på menyn “Virtual Server” och ange 
IP-adressen och porten och klicka på knappen <Apply>.

MM `` Instruktionerna ovan är baserade på routern D-LINK DI-624. 
Portvidarebefordringsinställningarna kan variera från routertillverkarens. 
För vidare information, se användarhandboken för routern.

1

NO
COM COM COM COM

NC NO NO NO

2 3 4
ALARM OUT

G+ -
TX

+ -
RX

ALARM
RESET

CONSOLE HDMIeSATA VGA OUT USB
SERIAL

1615141312111091 2 3 4 5 6 7 8

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

ALARM IN

G G G G

NETWORK

AUDIO IN CH5 ~ CH16

CH1

CH3

CH2

CH4

VIDEO INAUDIO IN

LOOP OUTAUDIO OUT

Bredbandsmodem

Fjärrstyrd dator

Internet

Bredbandsrouter 
eller NAV

Lokal dator

Anslutningssätt
Gränssnitt Port

 IP-typ	 Statiskt

 Bandbredd för överföring	 2Mbps

	 OK	 Avbryt

 IP-adress	 192.168.1.200

 Gateway	 192.168.1.1

 Nätmask	 255.255.255.0

 DNS	 Manuell	 168.126.63.1

Alarm



6_ Svenska

DDNS

1.	 Använd uppåt-/nedåtknapparna (▲▼) i fönstret <Nätverk> för att 
välja <DDNS> och tryck på knappen [ENTER].

2.	 Använd det virtuella tangentbordet för att ange 
användarinmatningar.
`` Om du har valt <AV> så inaktiveras inmatningsfälten.
`` Om <iPOLiS> valts är fältet för servernamnet inaktiverat.

3.	 När inställningen för DDNS är klar trycker du på <OK>.

Ansluta till webbvisning

1.	 Öppna din webbläsare och skriv in IP-adress eller URL för DVR-
enheten i adressrutan.

2.	 Ställ in Admin-ID och lösenord som är samma för som för DVR-
admin. 
För standardanvändare anger du användar-ID och lösenord för 
DVR-enheten.

JJ `` Det initiala administratörs-ID:t är ”admin” och lösenordet ska ställas in vid 
första inloggningen.

`` Ange ett lösenord för ditt trådlösa nätverk om du använder produkten med en trådlös router. Att inte skydda produkten med ett 
lösenord eller att använda standardlösenordet för den trådlösa routern kan lämna dina videodata oskyddade mot potentiella hot.

`` Ändra lösenordet var tredje månad för att skydda personlig information och förhindra skada till följd av informationsstöld. 
Observera att säkerheten och andra problem som orsakas av felhantering av lösenord är användarens ansvar.

`` Om det finns mer än ett LAN-kort för datorn kan du använda ett LAN-kort med mindre gränssnittsvärde för matrisen för att ta emot 
video.

3.	 Klicka på <Install ActiveX Control...>.

4.	 När bekräftelsemeddelandet för installationen visas ska du klicka på 
knappen [Yes]. 
Alla fönster stängs (IE).

	 OK	 Avbryt

DDNS

 DDNS-plats	 iPOLiS

 Servernamn	 www.samsungipolis.com

 Produkt-ID	

 Snabbanslutning	 Ej använd	 Använd

 DDNS-värdadress	 http://www.samsungipolis.com/



5.	 När installationsguidefönstret för programmet visas ska du trycka 
på knappen [Install] för att installera programmet. 

6.	 När programmet installeras öppnar du webbvisningen igen för att 
logga in. 
När du loggar in efter att programmet har installerats, visas 
huvudfönstret för Live-visning.

Hanwha Techwin värnar om miljön i alla produkttillverkningssteg och vidtar ett antal åtgärder för att erbjuda kunderna miljövänligare produkter. 
Eco-märkningen symboliserar Hanwha Techwin strävan att skapa miljövänligaprodukter och visar att produkten uppfyller EU RoHS Directive.

Korrekt avfallshantering av produkten (elektriska och elektroniska produkter)

Denna markering på produkten, tillbehören och i manualen anger att produkten och de elektroniska tillbehören (t.ex. laddare, headset, 
USB-kabel) inte bör sorteras tillsammans med annat hushållsavfall när de kasseras. Till förebyggande av skada på miljö och hälsa bör 
dessa föremål hanteras separat för ändamålsenlig återvinning av beståndsdelarna.
Hushållsanvändare bör kontakta den återförsäljare som sålt produkten eller sin kommun för vidare information om var och hur produkten 
och tillbehören kan återvinnas på ett miljösäkert sätt.
Företagsanvändare bör kontakta leverantören samt verifiera angivna villkor i köpekontraktet. Produkten och de elektroniska tillbehören 
bör inte hanteras tillsammans med annat kommersiellt avfall.

Korrekt avfallshantering av den här produktens batterier
(Gäller i EU och andra europeiska länder med separata insamlingssystem för batterier.)

Märkningen på batteriet, manualen eller förpackningen visar att batterierna i den här produkten inte får slängas i hushållssoporna vid livsslut. Det kan finnas en 
märkning med de kemiska symbolerna Hg, Cd eller Pb vilket visar att batteriet innehåller kvicksilver, kadmium eller bly över referensnivåerna i EU-direktivet 2006/66. 
Om batterierna inte avfallshanteras korrekt kan dessa ämnen orsaka skador på människors hälsa eller på miljön.
För att skydda våra naturresurser och främja återvinning ska batterierna separeras från andra typer av avfall och återvinnas via det lokala återvinningssystemet.
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